Join us!
Saturday, November 16, 2019
3:00-6:00pm
Town Hall: 3820 40" Avenue

We are inviting our Cottage City senior residents to come to our Town Hall and enjoy a
free meal with us. Space is very limited so please RSVP by November 15, 2019.
Contact us at 301-779-2161. We look forward to spending time with our Seniors!

Cosecha mayor Cona

iUnete a nosotros!
Sabado 16 de noviembre de 2019
3: 00-6: 00pm
Ayuntamiento: 3820 40th Avenue

Estamos invitando a nuestros residentes mayores de Cottage City a venir a nuestro
Ayuntamiento y disfrutar de una comida gratis con nosotros.
El espacio es muy limitado, asi que confirma tu asistencia antes del 15 de noviembre de
2019. Contéctenos al 301-779-2161.
iEsperamos pasar tiempo con nuestros mayores!
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Free Information Session:
Tuesday, November 19th, 2019 @ 7-9 PM

Community Emergency Response Team Program

& Community Climate Presentation
Cottage City Town Hall
3820 40th Avenue, Cottage City MD

The Joint Green Team of Cottage City/Colmar Manor, along with Cottage City
Commissioners Wanda Wheatley & Artis Moon Amarché, are hosting this special
evening to share information with you on these two very important issues. This is
free & open to the public!

7-7:30 pm | The Community Emergency Response Time (CERT) program educates
volunteers about disaster preparedness for hazards that may impact their area, and
trains them in basic disaster response skills, such as fire safety, light search and
rescue, team organization, and disaster medical operations.

Mr. Joy and Mayor Leonard, two representatives from CERT, are going to
answer any guestions you may have about CERT Certification.

7:30-8:30 pm | Community Climate Presentation

Discover the real-life solutions available to you today and how we can create a safe
and sustainable future for the Earth. Learn about practical steps you can take each
day to help solve the crisis. You will gain a deep understanding of what the climate
crisis means for you fromm someone who knows where you're coming from.

On November 20-21, former Vice President Al Gore and The Climate Reality
Project present 24 Hours of Reality: Truth in Action, a global conversation on the
climate crisis and how we solve it.

For one full day, Climate Reality Leader volunteers, trained by Vice President Al
GCore, will hold public presentations and conversations on our changing climate in
schools, community centers, workplaces, and more, in all 50 US states and countries
worldwide.

About your presenter - Norah Holsten, a DC native, and environmental
activist was trained as a Climate Reality Leader in March 2019 in Atlanta. She is a
creative director, producer, photographer, and entrepreneur in the DC Metro Area.
Norah has a degree in Commmercial Photography, is a LEED Green Associate with the
US Green Building Council, and has a passion for art and sustainability. Her
knowledge base includes Energy Efficiency, Sustainability, Green Building, and
Plant-Based Healing. Her latest venture EcoEatsorg - a food-based directory
focused around food justice, wellness, and sustainability, is in development and will
launch in 2020.

For more on how to join Truth in Action, visit www.24hoursofreality.org , and view the
live stream of the 24-hour live event with Al Gore taking place Nov 20-21.

Event Link:




CALLE
A BUS

The Town of Cottage City, Colmar Manor, and the Town
of Bladensburg offer their senior citizens and physically
and/or mentally challenged residents a bus service.
Details regarding this service are as follows:

HOURS OF OPERATION: Monday — Friday from 9:00
a.m. to 3:00 p.m.

COST: $1.00 per trip. Exact change required. No charge
for Town sponsored events such as weekly senior
citizen association meetings.

TO SCHEDULE AN APPOINTMENT: Call (301) 277-
4920 between 9:00 a.m. and 5:00 p.m. Monday —
Friday. A minimum of 24 hour advance notice is needed
for each appointment. No doctor’s appointments after
1:00 p.m. The Bus service cannot guarantee return trip
if appointment goes beyond 2:00 p.m.

SERVICE AREA: An approximate five (5) mile air
radius from each Town'’s Municipal Center/Town Hall.

OTHER INFORMATION: Physically and/or mentally
challenged residents must be able to assist themselves
or provide an escort. The driver is not permitted to
assist any individuals. The services will be available at
no charge for scheduled senior citizen meetings. If you
have any questions regarding this service, please call
the Colmar Manor Hall (301-277-4920).

LIVE
MUSIC

THURSDAY NIGHT MUSIC at the Mediterranean Café,
3727 Rhode Island Avenue in Mt. Rainier - Come out
and hear local and world musicians play for YOU, free!

e Thursday, November 7: Open mic with Tom Liddle
- come and perform, yourself!

e Thursday, November 14: Alex Martin Trio - Latin
and original jazz (Latin and original jazz with Alex:
guitar; Ethan Foote: acoustic bass; Keith Butler Jr.:
drums)

e Thursday, November 21: Irish Music Seisidn with
multi-instrumentalists Jacob Howley and Robert
Engelman

e Thursday, November 28: Thanksgiving (no music)

CALLES
ABUS

La ciudad de Cottage City, Colmar Manor y la ciudad de
Bladensburg ofrecen a sus ciudadanos mayores y residentes
con discapacidades fisicas o mentales un servicio de autobus.
Los detalles sobre este servicio son los siguientes:

HORARIO DE OPERACION: lunes a viernes de 9:00 a.m. a
3:00 p.m.

COSTO: $ 1.00 por viaje. Se requiere cambio exacto. Sin
cargo para eventos patrocinados por la Ciudad, tales como
reuniones semanales de asociaciones de personas mayores.

PARA PROGRAMAR UNA CITA: Llame al (301) 277-4920
entre las 9:00 a.m. y las 5:00 p.m. Lunes Viernes. Se necesita
un minimo de 24 horas de anticipacion para cada cita.

No hay citas con el médico después de la 1:00 p.m. El
servicio de autobus no puede garantizar el viaje de regreso si
la cita va mas alla de las 2:00 p.m.

AREA DE SERVICIO: Un radio de aire aproximado de cinco
(5) millas desde el Centro Municipal / Ayuntamiento de cada
ciudad.

OTRA INFORMACION: Los residentes con discapacidades
fisicas o mentales deben poder ayudarse a si mismos o
proporcionar una escolta. El conductor no puede ayudar a
ninguna persona. Los servicios estaran disponibles sin cargo
para las reuniones programadas de ciudadanos mayores. Si
tiene alguna pregunta sobre este servicio, llame al Colmar
Manor Hall (301-277-4920).

JUEVES DE NOCHE MUSICA en el Mediterranean Café,
3727 Rhode Island Avenue en el monte. Rainier - iVen y
escucha a musicos locales y mundiales tocar para TI,
gratis!

» Jueves 7 de noviembre: Micréfono abierto con Tom
Liddle: iven a tocar tu mismo!

e Jueves 14 de noviembre: Alex Martin Trio: jazz latino
y original (jazz latino y original con Alex: guitarra; Ethan
Foote: bajo acustico; Keith Butler Jr .: bateria)

e Jueves, 21 de noviembre: S Irish Music Seisitin con
multi-instrumentistas Jacob Howley y Robert Engelman
* Jueves 28 de noviembre: Accion de Gracias (sin
musica)




GREEN
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The next meeting will be a joint green team meeting
with Colmar Manor. It is scheduled for November 19,
2019 starting at 7pm at the Cottage City Town Hall.

PWD

Public Works Department
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Leaf season is officially upon us! Cottage City’s leaf
program starts on November 4th and will run until
January 10, 2019. Please remember, you can continue
to put your leaves in PAPER bags for regular yard waste
pickup. Starting on Monday, November 4th curb-side
leaf pick up will be scheduled for designated streets. Be
on the lookout for posted dates on your streets as well
as notifications of no parking on those specific dates

and times.

Commissioner At-Large, Danielle Urey, will be hosting a
meet and greet for Ward 3 residents! Ask questions,
voice your concerns, and get to know your Ward and
At-Large Commissioner!

The meet and greet will take place on Sunday,
November 24, 2019 at 3:00pm at Town Hall. Light
refreshments will be served!

Ward 3 Residents are:

41% Avenue 3701-3721 (Odd side)
42" Avenue 3702-3723 (All sides)
43" Avenue 3702-3719 (All sides)
Bunkerhill Rd. 4203-4203 (Odd side)
= Bunkerhill Rd. 4301-4303 (Odd side)
= Parkwood Ct. 4001-4171 (All sides)
= Parkwood Ct. 4103-4103 (All sides)

REE
TESM

La préxima reunién sera una reunion conjunta del
equipo verde con Colmar Manor. Esta programado para
el 19 de noviembre de 2019 a partir de las 7 p.m. en el
Ayuntamiento de la cabafa.

PWID

Public Works Department
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iLa temporada de hojas esta oficialmente sobre
nosotros! El programa de hojas de Cottage City
comienza el 4 de noviembre y se extendera hasta el 10
de enero de 2019. Recuerde que puede continuar
poniendo sus hojas en bolsas de PAPEL para la
recoleccion de desechos en el jardin. A partir del lunes,
4 de noviembre, se recogera la recogida de hojas en el
lado del bordillo para las calles designadas. Esté atento
a las fechas publicadas en sus calles, asi como a las
notificaciones de no estacionamiento en esas fechas y
horas especificas.
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iLa Comisionada At-Large, Danielle Urey, organizara un
encuentro y saludo para los residentes del Barrio 3!
iHaga preguntas, exprese sus inquietudes y conozca a
su Comisionado Ward y At-Large!

El encuentro y saludo tendra lugar el domingo 24 de
noviembre de 2019 a las 3:00 p.m. iSe serviran
refrigerios ligeros!

Los residentes del Barrio 3 son:

* 41st Avenue 3701-3721 (lado impar)

» 42nd Avenue 3702-3723 (Todos los lados)
* 43rd Avenue 3702-3719 (Todos los lados)
» Bunkerhill Rd. 4203-4203 (lado impar)

» Bunkerhill Rd. 4301-4303 (lado impar)

- Parkwood Ct. 4001-4171 (todos los lados)
» Parkwood Ct. 4103-4103 (todos los lados)




On October 12, nearly 60 Cottage City and Port Towns residents participated in the 3rd Annual
Hispanic Heritage Month Celebration. This year we visited the National Museum of American History
which held several Latino-focused activities, such as explanations of Dia de los Muertos, a DJ playing
the golden era of Latino music like Boogaloo, Mambo and Salsa, and a cooking class with Peruvian
Chef Daniela Hurtado who taught us how to make three signature dishes, lomo saltado, papas a la
huancaina and chicha morada—all of which smelled and looked delicious!

In addition to the museums’s featured events, we also had the opportunity to view the U.S flag that was
raised to celebrate the victory over British forces during the War of 1812. It was the flag that inspired
Francis Scott Key to write a song that eventually became the U.S. national anthem. Thanks to Kirk
Kramer’s history lesson of the War of 1812, we can take pride in knowing that our town played a
pivotal role in the war and events that led to the creation of the anthem.

Special thanks to Cottage City residents, Ms. Gladys and Ms. Carolina who made and donated
Salvadoran pupusas and tamales which we enjoyed before heading to the museum; and to Abel Nunez
who shared important tips throughout the day including, why we celebrate Hispanic Heritage Month,
how it was started, the difference between Hispanic and Latino, and why Salvadorans make up the
largest Latino community in the DMV. Thanks also to the Town of Cottage City and Port Town
Community Development Corporation for sponsoring the event and making it possible for residents
from Colmar Manor and Bladensburg to join. We hope more families can join us next year!



El 12 de octubre, casi 60 residentes de Cottage City y Port Towns participaron en la tercera celebracion
anual del Mes de la Herencia Hispana. Este afio visitamos el Museo Nacional de Historia
Estadounidense, que realizo varias actividades centradas en los Latinos, como explicaciones de Dia de
los Muertos, un DJ tocando musica Latina de la era dorada como Boogaloo, Mambo y Salsa, y una
clase de cocina con la Chef Peruana, Daniela Hurtado, quien nos ensefid como hacer lomo saltado,
papas a la huancaina y chicha morada. {Todo olia y se veia delicioso!

Ademas de los eventos destacados del museo, también tuvimos la oportunidad de ver la bandera
estadounidense que se levanto para celebrar la victoria sobre las fuerzas britanicas durante la Guerra de
1812. Fue la bandera que inspir6 a Francis Scott Key a escribir una cancion que finalmente se convirtio
en el himno nacional de los Estados Unidos. Gracias a la leccion de historia de Kirk Kramer de la
Guerra de 1812, podemos ser orgullosos de saber que nuestra ciudad desempeiid un papel fundamental
en la guerra y los eventos que llevaron a la creacion del himno.

Un agradecimiento especial a los residentes de Cottage City, la Sra. Gladys y la Sra. Carolina que
hicieron y donaron pupusas y tamales salvadorefios que disfrutamos antes de ir al museo; y a Abel
Nufiez, quien compartioé consejos importantes durante el dia, incluyendo por qué celebramos el Mes de
la Herencia Hispana, como se inicid, la diferencia entre Hispanos y Latinos, y por qué los Salvadorefos
constituyen la comunidad latina mas grande en la darea de Washington, DC. Gracias también a Town of
Cottage City y Port Town Community Development Corporation por patrocinar el evento y hacer
posible que los residentes de Colmar Manor y Bladensburg se unen a la celebracion. jEsperamos que
mas familias puedan participar el proximo afio!
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Submitted by Ms. Shirley eWis, Cdﬁéde City Rgsident & Trip quaizer

It was the first time for most of us to attend the 11th Annual American Indian Festival (also called a "Pow Wow"), held at Patuxent
River Park in Upper Marlboro, Md. The interest was high--some of the bus riders revealed their Indian heritage. And what a superb
and novel experience it was! The day was spectacular--a perfect Indian Summer Day enhanced by the glorious colors of the fall
foliage!

It began with a very informative talk on the 45 min bus ride by our very own Mr. David Proctor of Cottage City, a member of the
Piscataway Tribal Nation. This group can be found in Southern MD, Baltimore, PG County & Washington DC. Piscataway means:
"Place Where Waters Meet." (Note: Indians found in our area were called "Anacostans.” Those Indians who migrated travelled thru
North America to Central and South America.)Dressed in full regalia, Mr. Proctor delivered a short history of his people, giving a tribal
overview and description of the historical territory that included the 15 sub-tribes of the Piscataway Confederacy. In our area, most of
the villages were located near rivers where edible rice, roots, fish, planted crops, and local small animals were hunted and consumed.
Mr. Proctor described a longhouse or dwelling and a typical village, among other things. Many questions were asked. A most
interesting takeaway was a description of the significance of the tribal attire: each feather, ribbon, tassel or bead symbolically
represented your life's work and accomplishments-- much like medals of honor. His baby son was also bedecked! Sponsored by the
Natural & Historical Division of the Md. National Park & Planning Commission, the festival was very well attended. Upon arrival, we
were anxious to taste the food. Once we got thru the very long lines, we ate such traditional favorites as fry bread, pumpkin bread,
buffalo burgers, rez dogs & meat pies, dumpling, and pumpkin & apple pie. The snacks were quite tasty and affordable and everyone
seemed anxious to sample! We saw singers, dancers & drummers and heard traditional & contemporary musical performances.
Drum circles were formed and many of the attendees joined in. The Indian artisans were out selling arts & crafts, beautiful blankets,
woven goods, baskets, jewelry, etc. The air was quite convivial and enjoyable, and a fun and safe trip was had by all! Thank you
Cottage City Commission, for authorizing a wonderful day of "edutainment.” We look forward to similar future endeavors involving the
"First Peoples" of our Nation!

Note: During the bus talk, Mr. Proctor did a "Show & Tell" whereby he passed out several traditional Indian artifacts for closer
scrutiny, such as beadwork, arrowheads and black osidian stone, deer hoof rattles, and a small pelt of beaver fur. He also played a
Native American flute made of red cedar wood adorned by a carved eagle head. The sound was both haunting and mesmerizing,
while at the same time mellowing.

Presentado por |la Sra. Shirley Lewis, residente de Cottage City vy organizadora de viajes

Era la primera vez que la mayoria de nosotros asistiamos al 11° Festival Anual de los Indios Americanos (también llamado "Pow
Wow"), que se celebrd en Patuxent River Park en Upper Marlboro, Maryland. El interés era alto: algunos de los pasajeros del
autobus revelaron su herencia india jY qué experiencia tan excelente y novedosa fue! El dia fue espectacular: jun perfecto dia de
verano indio realzado por los gloriosos colores del follaje de otofio!

Comenzé con una charla muy informativa sobre el viaje en autobuls de 45 minutos por nuestro propio Sr. David Proctor de Cottage
City, miembro de la Nacion Tribal Piscataway. Este grupo se puede encontrar en Southern Md, Baltimore, PG County y Washington
DC. Piscataway significa: "Lugar donde las aguas se encuentran”. (Nota: los indios encontrados en nuestra area se llamaban
"anacostanos". Aquellos indios que emigraron viajaron a través de América del Norte a América Central y del Sur).Vestido con todo
el atuendo, el Sr. Proctor presentd una breve historia de su pueblo, dando una descripcién tribal y una descripcion del territorio
histérico que incluia las 15 sub-tribus de la Confederacién Piscataway. En nuestra area, la mayoria de las aldeas estaban ubicadas
cerca de rios donde se cazaba y consumia arroz comestible, raices, peces, cultivos plantados y pequefios animales locales. El Sr.
Proctor describié una casa larga o vivienda y un pueblo tipico, entre otras cosas. Se hicieron muchas preguntas. Lo més interesante
fue una descripcioén de la importancia del atuendo tribal: cada pluma, cinta, borla o cuenta representaba simbdlicamente el trabajo y
los logros de su vida, al igual que las medallas de honor. {Su bebé también fue engafado!Patrocinado por la Divisiéon Natural e
Historica de la Comision de Planificacién y Parques Nacionales de Maryland, el festival fue muy concurrido. Al llegar, estabamos
ansiosos por probar la comida. Una vez que pasamos por las largas colas, comimos los favoritos tradicionales como pan frito, pan de
calabaza, hamburguesas de bufalo, perros rez y pasteles de carne, empanadillas y pastel de calabaza y manzana. jLos bocadillos
eran bastante sabrosos y asequibles y todos parecian ansiosos por probar!Vimos cantantes, bailarines y bateristas y escuchamos
actuaciones musicales tradicionales y contemporaneas. Se formaron circulos de tambores y muchos de los asistentes se unieron.
Los artesanos indios estaban vendiendo artesanias, hermosas mantas, tejidos, cestas, joyas, etc.iEl aire era bastante agradable y
agradable, y todos tuvieron un viaje divertido y seguro! Gracias Cottage City Commission, por autorizar un maravilloso dia de
"edutainment”. jEsperamos emprendimientos futuros similares que involucren a los "Primeros Pueblos" de nuestra nacion

Nota: Durante la charla en autobus, el Sr. Proctor hizo un "Show & Tell" en el que repartié varios artefactos tradicionales de la India
para un escrutinio mas detallado, como cuentas, puntas de flecha y piedra de osidia negra, cascabeles de venado y una pequefa
piel de piel de castor. . También tocaba una flauta nativa americana hecha de madera de cedro rojo adornada con una cabeza de
aguila tallada. El sonido era inquietante y fascinante, al mismo tiempo que suave.




P

SAVE THE DATE

Holiday Family
Night = £

FEATURING

Bonfire @ Outdoor Movie @ Christmas tree decorating
Horchata @ Hot Chocolate @ Snacks

Bring your family and join us for a family night!
Saturday, December 14, 2019
6:00-8:00pm
3820 40™ Avenue

‘We will have a movie playing on the big screen and a bonfire to keep you toasty warm! Light refreshments
and drinks will be provided. Adults can help decorate the tree for Christmas!

iTrae a tu familia y Gnete a nosotros para una noche familiar!
Sabado 14 de diciembre de 2019
6:00-8:00pm
3820 40™ Avenue

iTendremos una pelicula en la pantalla grande y una hoguera para mantenerte caliente! Se proporcionaran
refrescos v hehidas liseras. :T.os adultos nneden avndar a decorar el arhol nara Navidad!




Saturday, December 21, 2019

from 10am-2pm

Santa is coming back to Cottage City!

Hot breakfast will be served!
Free pictures will be taken with Santa starting at 11am.
Come join us at the Town Hall!

RSVP by December 18"
(We are accepting donations at the Town Hall for this event)

Sabado 21 de diciembre de 2019
de 10a.m. a 2 p.m.

Santa regresa a Cottage City!
Se servira desayuno calient.

Se tomaran fotos gratis con Papa Noel a partir de las 11 am.

iUnete a nosotros en el Ayuntamiento! RSVP antes del 18 de diciembre.
(Estamos aceptando donaciones en el Ayuntamiento para este event
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Good friends, good cheer, it's the best time of the year!
Friday, December 27, 2019
6:00pm-10:00pm
Location: 3820 40™ Avenue, Cottage City, MD 20722
Adults over 21 only!
Please join us for complimentary refreshments, beverages and music! Space is limited, RSVP by
December 20, 2019.
Buenos amigos, buen animo, jes la mejor época del ano!
Viernes 27 de diciembre de 2019
6:00 pm-10:00pmUbicacion: 3820 40th Avenue, Cottage City, MD 20722
iSolo adultos mayores de 21 afos!
i Unase a nosotros para refrescos, bebidas y musica de cortesia! El espacio es limitado, confirme su
asistencia antes del 20 de diciembre de 2019.




Join us for our 4th Annual Holiday $Social!
Don’t miss out on this fun filied afternoon.

Activities will include:

S.A.G.E. Tap Dance . Line Dancing

Performance e
Catered Lunch

Recreatlon
M-N cP l'

iwe more, pla y more
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COMMISSION PUBLIC WORKS DEPARTMENT
Ann Young, Ward 1 Gregory Pinkney, Public Works
g » Cable Channel: Comcast

Wardlcommissioner@cottagecitymd.gov
Artis Amarche, Ward 2
Ward2commissioner@cottagecitymd.gov
Wanda Wheatley, Ward 3
Ward3commissioner@cottagecitymd.gov
Demetrius Givens, Ward 4
Ward4commissioner@cottagecitymd.gov
Danielle Urey, At-Large
Atlargecommissioner@cottagecitymd.gov

ADMINISTRATIVE OFFICE
(Administrative Office Open 9AM-5PM;
301-779-2161)

Consuella Barbour, Town Manager
townmanager@cottagecitymd.gov
Brittany Gabriel, Office Manager
townhall@cottagecitymd.gov

Supervisor
Anthony Silver

CODE ENFORCEMENT
Calvin Richardson, Code Enforcement
Officer
Crichardson@cottagecitymd.gov

POLICE DEPARTMENT

(Administrative Office Open (9AM-3PM;

301-927-9225)
G. Miltenberger, Chief of Police

chiefl @cottagecitymd.gov
Angella Dines, Police Clerk
policeclerk@cottagecitymd.gov
OFC Thompson
OFC Batenga
OFC Lewis

Channel 71; Verizon Channel 28
» Bates: 301-773-2069 (complaints

about trash, yard d
trash)

ebris, or bulk

» PG Recycling: 301-952-7630

(recycling complai
missed pick-ups)

A\

outages & downed

206-9772

352-1200 or 311

vv V VvV V

Management Div
7200

Pepco: 1-877-737-

nts, containers,

2662 to report
wires

WSSC Emergency 24-hour
service: 301-206-4002
WSSC Non-Emergency: 301-

Non-Emergency Police: 301-

Fire Ambulance/Police : 911
Prince George's Animal

ision: 301-780-
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